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IMPORTANT INFORMATION E
Follow all local plumbing and building codes.

2A. Install the anchors to the toilet. Verify that the anchor
unfolds before tightening.

2B. Pull up on the post while tightening the anchor. Do not
fully tighten at this time.

3A. Install the seat. Verify that the hinges fully engage with
the O-rings on the anchors. ?

4A. Adjust the seat as needed.
5A. Fully tighten the anchors.
6A. Pull up to remove the seat.

7A. Install the anchor covers and reinstall the seat.

RENSEIGNEMENTS IMPORTANTS

Respecter tous les codes de plomberie et du batiment
locaux.

2A. Installer les chevilles d’ancrage sur la toilette. Vérifier

que la cheville d’ancrage se déplie avant de serrer. n n

2B. Tirer le montant vers le haut pendant le serrage de la
cheville d’ancrage. Ne pas serrer entierement a ce point.

3A. Installer le siege. Vérifier que les charnieres sont
entierement engagées avec les joints toriques sur les
chevilles d’ancrage.

4A. Ajuster le siege au besoin.
5A. Serrer complétement les chevilles d’ancrage.

6A. Tirer vers le haut pour retirer le siege.

7A. Installer les couvercles des chevilles d’ancrage et
réinstaller le siége.
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INFORMACION IMPORTANTE

Cumpla todos los cédigos locales de plomeria y
construccion.

2A. Instale los anclajes al inodoro. Antes de apretar,
verifique que los anclajes se desdoblen.

2B. Tire hacia arriba del poste, mientras aprieta cada uno de
los anclajes. No apriete por completo en este momento.

3A. Instale el asiento. Verifique que las bisagras encajen por
completo con los arosellos en los anclajes.

4A. Haga los ajustes necesarios al asiento.
5A. Apriete bien los anclajes.
6A. Tire del asiento hacia arriba para sacarlo.

7A. Instale las cubiertas de los anclajes, y vuelva a instalar
el asiento.
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Warranty

This product is covered under the KALLISTAg
Five-Year Limited Warranty, found at
kallista.com/resources/warranty. For a
hardcopy of warranty terms, contact the
Customer Service Department.
Questions? Problems? For additional assistance, please
contact KALLISTA's Customer Service Department at
1-888-4-KALLISTA (1-888-452-5547) or kallista.com

Garantie

Ce produit est couvert sous la garantie limitée

de cing ans de KALLISTAg), fournie surle site
kallista.com/resources/warranty. Pour obtenir
une copie imprimée des termes de la garantie,
s’adresser au centre de services a la clientéle.

Questions? Problémes? Pour obtenir de 'aide
supplémentaire, s’adresser au service a la clientele de
KALLISTA

en composant le 1-888-4-KALLISTA (1-888-452-5547) ou
consulter le site kallista.com.

Garantia
A este producto lo cubre la garantia limitada
de cinco anos de KALLISTAg, que puede
consultarse en kallista.com/resources/
warranty. Silo desea, solicite al Centro de
Atencidn al Cliente una copia impresa de los
términos de la garantia.
i Preguntas? ; Problemas? Para obtener asistencia
adicional, comuniquese con el Departamento de Atencion
al Cliente de KALLISTA al 1-888-4-KALLISTA
(1-888-452-5547) 0 a kallista.com.
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